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‘BRIC-BROC

Dimanche passé & I'Cave du chapite, il
aieu n'séance donnée pau cien qui est
. rcouneux comme el pus folrt dins 'ma-
gnétisse. Tout 'monde sait bi & pau pres

cu qu'on vwet dins ces swerées la éié si nos

d? parlons c’est pou mette no grain d’sé
dins I’ petite algarate qu'il a ieu,su I'fi d&
I'séance. Pou les ciens qui n’lont ni vu, vla
in quatte mots ¢u qui s'a passé :

Comme i davoit iun magnétisé éi2 qu’a
ces gaiards 1a on leu fait fer tout c’qu’on
viit,on li z'a fait mind’gi n’patate in li fzant
cwere que ¢'astoit n’saquet d’botin. Il I'a
machi, sed!’'mint pou n’ni I'lei avaler n’sa-
quet d’ainsi on I'a arrété a temps éi¢ on l'a
fait rat'’chi invoie. :

Djusqu’a c’theure ca passe....

Mais dé magnétiser in aute, éie li fer mind’
gl cu qué I'premi avolt machi éié tappé
t'a 'heure, C’esst n’est ni permis.

Nos avons intindu des ciens qui spli-
quinnent 'affaire in d’zant que I'gaiard qui
avoit r’ mind’gi 'patate astolit put-ette pai
pou ca éi qui savodt bi d’avance c’qu'on
li frott fer. Nos n’sarinnent dire si ¢a est
d’jusse mais ¢a n'fait ri 4 l'affaire, éi& c’esst
n'est ni pac’qu'il a in sale bouc qui vat
bi fer in mesti pareie qui taut v'ni présinter
a les d’gins n’salopprie qui vos des’gousse
déd’sa ri qu’a I’ raconter, adon qu’il a
brammint d’autes espériencesque ca a fer.

11 faut tout I’'méme iesse de botincompte,
mais les ciens qui v'ninnent dé souper éié
qui aront vu en’aflaire pareie, vos viiz ¢a
dad’ci qué dand’gi c’qui aront ieu d'bwere
ean’grande goutte pou fer passer ¢a.

A c't’heure, allez savwér si chaque coup
qui s’mettront A tape, i n'aront ni toudi
I'tableau pa d’vant les is: I n’dins faut ni
pus pou maigri.

ey
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I suffit que l’sqcigté d’chceur vote a in
festival pou qu’elle ervienne avé n’prime :
C’est d’ainsi qu’Dimanche passé elle a co
sté rlét’chi in biiet d’ciquante francs a
Braine ’Allieud. Enfin c'est I'cas d'dire
qué pour ieusses quandin’pieut ni igoutte !

x

Elle stmaine passte, les voleurs ont fait
parler d’ieusses. Il avodt tout 'méme in
p’tit moumint quinos avinnent i tran-
qu.es. I sont intrés dins n’maiso du fau-
bourg dé Namur éiusse que les couinmeres
sont couturidres de leu mesti et i Z'onts’car-
motté des estoftes éi¢ n’belle robe dé swé.
Comme i n’astinnent ni folrt cras avé ca i
sont stévoie a I'atelier Seémal &ius qu’i n'ont
ni co seu prinde grand chouse.

Hazard qui Zaront ieu peu d'iesse vindu
avé les estoffes, pac’qui les ont tappé dins
in tchamp des invirons.

*
* K

Iun des pus vis aclots nos racontoit qu’au
coumminch’'mint du siéc’il avoit fait ses
classes au collét’che dé Nivelles avé deux
d’ses coumarades Baude éi2 Buchet, du
temps que I’'Docteur Bertbels astolit profes-
seur. .

In djoti que Baude avoit sté prinde
el thé a Buchet, i rincontront!’Dr Berthels.

— Eiu avez sté ? leu d’'mande-ti.

— Djai sté prinde el thé a Buchet res-
pond Baude.

— Eh bi, vos d’avez la fait ieune ! diss’
ti I'Docteur | Vos n'viiz ni & qu'est-ce qué
vosstez tour-nés ?

— 9

— Bi woye en’do. si vos avez pris I'T
Buchet, est ce que vos n’astez ni tourné a
Baudet éi2¢ c’que li n'est ni J’meuré
Buche!

*
»

Jeudi passé les Fanfares ont sté r'quer 4

l'estation el garcon du clerc d¢ |'grande
¢gliche, Mr Léon JADIN qui avodt ieu
au conservatwere de Bruxelles el premt
prix d’solfege & I'unanimité.

Tous nos méieux compluments.

*
* %

Nos avinnent de dja dit qué branmint

des amateurs préferinnent vir djouer a
I’grosse balle mais qu'a I'premiére occasion
on wét’roli d’les continter testous.

On n’a ni volu nos desminti et vla qu'on
a affichi qu'audjourd’hu aprés dinner &
enn’heure, il ara su I'place d¢ I'Esplanade
enne lutte des fourts a fourts.

On raconte qu’il ést bi possipe que
'djournée s'ratrop courte pou finil’attaque
tel’'mint qu’ca va durer longtimps.

Dins I'stmaine dj'ai intindu su I’place
saquants amateurs qui parlinnent 1a d’su.

Djai compris qui d’avolit iun qui sout’
noit que dins les djoueux qui vont
v'ni, i d’a iun quitape si tel'mint fourt
que quand il attrape bi'balle. on a tout
'temps djouer in "djeu avant quelle n’er-
tchéie. k&

Enfin. nos virons bi si tout ca est vrai

"V’la les noms des parties :

(ambron St-Vibeent (Horbaif) — Enghien (A. Piéiinekx)
Baume (Léapold Pete) — Redaix (p. Goisse)

*
*

Audjourd’hu aprés dinner el société deé
Tir alarc «Les amis réunis» va fait ¢u
qu’on appelle el tir du rwé. -

Ca s’ra curieux d’les vir guider et ra
guider avé leu arc tindu dins leu main. «

1 vont laa chaque a tour es plois in-deux
au pids d@ I’pierce ié fleche est quéqu’fwes
dja r'tcheutedespuslongtimps qu’i r'wétont
co in air si 'coq ne ni boudgi d’place.

Chaque coup qu’enne fléche parte, toutes
les tiesses s’erlevont éié si l'coq vi & iesse
abattu, i criont testous incheune in l’hou-
neur du Rwe.

Maisid’a des ciens qui criont d’colére
qu'c’est ni ieusses, €ié ceux la, vos les viiz
r'veni tout sondgaux au local d& I’sociéré
bweére enn grande goutte pou fer passer leu
coup d'estoumac.

FRrAK

D Jean et d'dennce

D'Jean et D Jenne astinnent dév’nus si poufes
qui n’avinnent pus qul’huche dé leu haraque pou-
tout meubilier, C'astout I'pus vieie éié I’pus des-
mantibulée dé toutes les maisos du vilatche de
Jandrenouille.

In d’jou d'Jean dit & d'Jenne :

— Feumme, nos stons si poiifes qué nos n’sarin-
nent el dév'ni pus, et i m’chenne qué nos risqu’
rinnent toudis ri, in d’allant cachi fotrtune aute-
part.



— Dj¢ sus continte, d'Jean, seul'mint, i nos
fant printe huche 1|u| nos d'meure co, r-llo pourvi
nos siervi.

Aussi rette dit, anssi rette fait.

Les v'la donc partis taus les deux, d’Jean avé
s‘n'hpch'c_ A s'dos. Aprés avwer trotte pindint in

d’jod, 1 savretont av nil au witaut d'in grand hos-

et s'achidont au cu d'tn L'ehéne qui stronvoil la
au mitant dé quatte tchemins.

Ms comme i s'tinnent v train d'maindgi
gros briquet qu vinnent, pris-in partant, i vi
arriver en'digaine ’hommes avé des tchapias &
grands hourds
S Dfenne, diss'ti didean, djd ewds quicTest des
hrigands, montous rette su arpe.

1 Eie les vIa qni moutout, d'Jeune in aviant o
d’Jean par derriere avé I'podrte v s'dos.

1 stoat temps, pac’qué les brigands avrivinnent
Ljustemint comme i smuchinnentdinsles couches
et i s'arretont ¢tont an cu do tchéne.

Des ciens s'mettont a vadi leus poches rimplies
Qour, des autes comminchont & fer in p tit feu
pou cure in djamhon qui zavinuent lizard volé
avé Presse.
~ DJean et D'Jeune astinuent (e mint serrés qui
n'ousinuent és parler.

Pourtant 3 in moumint donné¢, d’Jeme dit i
d’Jean :

— Mou dicu, d"Jean, i m’fauroit hi m’souladyi,
i dje n'sarolls pus m'rasteni.

— Rasténez vous toudis n'mictte, d'Jenne, i
vont put-ette pirti.

— Enfin, djé n'sirous pus.

— El I, faites adon.

— Téne, vos diriz qui picut, diss’ti Uchef des
brigands, on bi c’ess’t hazard d& I'sance yué Thon
Dieu nos invoie pou no l"pil&

N'miette aprés d'Jean dit & d'Jenne :

— Mon Dieu, d'Jenne, i faut m sou]ad-u étout,
mais d’in aute costé mi, ¢ié dé w'sivoiit pus m ‘ras-
ténl. « '

— Asprouvez tout d'méme, d’Jean.

— Enfin dj& n'sarous pus.

— Ehbi, au p'tit bounbeur, souladgiz vous.

— V13 qué 'bon Dieu nos invoic dé I'moustarte,
a c'theure, diss'ti 'maisse des volewrs.

Par matheur, ou putout par hounheur, ne v'li-
t-y ni qué saos pus soudgi & vi, d"Jean lcne teher
P’huche.

Les volears pinsanl lizard qlu. castont hon
Dicu qunulont fes puni s'mettont & fouie el'camp

. sans s Ctotirner el n roubliant tontes les picches
dour qui §'tinnent in train d*fer part.

Viant ¢h. d'Jen ot fenue dcsr]uuuluul ot im-
pocliont tout. V1A commint sinus Ipinser iz'ont
fait foiirtume in in d’jon.

in

7.

Les prealepes

Pain bia djoti Lwes chasseirs avinnent imauqui
len train 2 Giroslapin, su Uligne die Coupaucourt
ni donne correspoadance it Pil paf pou daller
Plune.

Done,estant donné Pimplacmintdu villatehe, vos
(’vez bi cwer qué les dgius sont fourts ere alés.

1 zintront dius 'since ’in paisan appelé Gros-

“plindsoupo qui stodt r'nommé dins I’canton pou
avwer les pus gros pourchats, mais quinles tnoit
ni voli. i

T'd'mandont & sonper.

— Ah Y mes brifes d'gins du Bou Dien, diss'ti
paisan_ nos n'uvons pou d'viande donei, pac’que
mi d'jvwes volti mes pourchats come mes pro-
pés effants ¢ié djé n'aront ni eanr d d'in min-
dgi.

— Drabourd, diss'ti in clussenr,
toudi eune onr’lette auw préalape.

El paisanr’court dins Ieuginne Gicdit i S fewmme

—-Tla doiila twes chassears dé ville gqui d’puan-
dont cune owlette an préalape, nuis faites leu
ennc onr'lelte anx p'tits onguons, si dzont 'S
quet, dje savai leu vesponte.

Lom’letie faite,mes homnes es régalont connne

“des duins qui wlont pus mind’ gi despus les viiies

fuites nons

guerres.

Quand i Zont ien fini, paisan lew dit :

— Djeé vos ai jeu !

— Conmint, ¢a, disont-i les chasseins.

— Djé vos ai [ait mindgi enne om’letfe aux ptits
owuous, diss’ti, D w$e'que siovos LOlllpclLlel les
préalapes n'ont ni reussi ¢'n’année-ci.

KRAK.

<>

Cher petit a moart

dat bien sté surpriss de apreadre que vous
aviez des mauvaises et zidée sur mon conte qui
s‘qui anea bien pouvu vou dir tout ¢ ¢’est en
corps une méchante lanque gui aura mhl'.'tu.suc
foute sorte si vous voulez wascouter vous ne
prendré plus attention a font eb qu'on va vous
dire sur i ef avant de e faive des savon com-
mme vous m'an faisez si J'étais & votte plase je
cacherais a voir par moi méme si tont ce qu'on
dit sur i conmére est by vérite, mais mon chérs
vous pouvez hien me sur toute la ium'néc ct vous

voirez gue je ue vous trompe pas, envoyé tout les
ciens qui vonl em démépriser au diable il a déji
lomuant que nous francautons ensemble et jamais
Je wai regarder un ante yue vous. Vous me direz
gue vous ne vérez plus jouer a earte avé nous
aule sion vous dit encorps des mentries sur non
conte w'ascouté plus personnes pag-que c'est tout

des jaloup qui vont vous dire tont ¢cact c'est pour -

nous mette malle d’acor ditte moi quand es gue
je vous voirez nous powdrions hien d’aller diman-
che boire une pinte & Lison ¢t vous me diriez tout
¢u qu'on vous a dit et nous nous es-pli-quions
mieux que su des morceaux de papier.

A revoir mon petit bi joux je vous ratendré
dans les prévies rase & 2 heures ot demi et si fait
du mau vais tant cachez a vnir 4 nos maison nous
jouerous uue parte a cartc et nous irons nous
causser dans la cugine. ,

En rattendaat de vous voir je restc votte
dévouse amie qui voudrait étre étindue
morte i vos picds.
LouisE.

——

Enn’ démande in mariatche.

Iyj7ai sté couton, toudi :
Cest 1a 'malheur d'em’ vie ;
Pou ri waiti, pou n'tie,

D frumug’ Cjusqu’a mes pids,
Il a Fin', Fin® Lambiotte,
EIl" me vwet volti ; bi,
Quand dje li parl’, dje d'vi
Malar’, djé n'sais pus hotte.

M’ rinvéiant Paut'matin,

Djé m'dis : « Perdons coratche.
Twane, ¢ d'allons rad mint

Iait no d'mande in maridtehe. »
Tout plein dé ¢'pinsée L,

Djé nr'left’, d’tive e’ barette,
DYjé m'lav’ dins v’in saia

Eie d'fais m’ grand” twelette.

{»sus voie in toul tchantant :
Tous les ’gins me r'wétinnent
Pus d'iun léiout sw'aline

I v'uout d'su uclie, in 4"zt :
« Waiti, quTwene est hinaiche,
U hia comme ol mwoes dmdd. »
Dlé Pmaiso I, djm’ai tak;
1 waslous, d’ja pus i m'naicle.
N vli=ti ni qné d'sins

M ponf” tiess” Ltamener, ¢ dins
M westonmaqu’ ¢astunt w'viaie
Caponguivde invadgée.

« STPAAL n° s ol mis dding o
(Cest qu’il avout pon I'ewere).,
Qué e mdis, « vIa Faltaive
Alits d’eroeh’. Cr

s mantins !

(a saroul ¢a u'soietfe

Mais dj¢ m'ermets wimielle
Tastous tont d'mém’ ¢o pus
R'tehieu qu'in pain mau v'vénu).

Drarvindg’mes t'eh’fenx d’sus m’tiesse,
IY d'buch’. sans hésiter.
N'avout pus & r’euler,
Mains d'davous n'rutt” d¢ vesse !
Clest I'pér’ dé Fin® qui vi
In personn’ em’ dvouvi.

. Nom des os ! Que li dire ?
Que fait ? D'mai mis L rire...
In m’viant bia, tugeant,
1 n’savout m’ erconnaiche ;
Fine, in m’apercévant,
A dévinu tout’ hinaiche.

S'pére, & m'mine a bi vo

Qué d'javous comme cl didle
Ou n’saquet sus mes spadles ;
¢ vini ! D'navon nin’en

Dins du bur'. Quidn contraire !
[ tive emy’ t'chapia, d'interrve. ..
D’vaut d'véni, d'javousfait

In spitel’ ni mau tourné.

Mats dins m’tiess’ nns pinsces,
Nin'parol’, d'jé n'trouv’ ri.
Lpor riout & scaffices.

Fin’, qwavout d’ja compris,
Tourdout 'cwenn’ dé s’ ceindri,
Izout des clignett’ a ™ peire.

Il a d'viné laffaire,

[i pau bras i m'a pris.

I m’a m'né tout pres dielle

cie m’a dit, in m'tant

LV main rous’ dé s’ n’ effant

Dins m’ gross’ patt’ : « Rimbrassez-le,
Eny’ fi, Fine ess’t & vous ! »

A mi ! D'jé wosous ewere,

L quaund dai va Fiw’ braire,

D' m’ai mis & braire étout

« Allons, qu’i d’sout, grind’biessc.
Dnez in betche & m’ n’effant »

Lt perdant Fin’ pa s tiesse,

D’ li-z-ai d'né, comme v m'man,
Twes gros betel’ & pinchettes

Qu’ d’ai fait petter bi fourt.

Et les noc’s ont sté faites. ..

17’jé n'vourous ni iess mourt.

Jean D.

Saquants ablaies

In ivrogne de premitre classe altrape enn fitfle
qui 1'doubelle es s'wef,

El méd’cin cachout in méce temps a couper 1’
fieffe éie I’swef,

— Cachi toudi a couper I'fieffe disti 'malate ;
tant qu'é P'swéf dj'invudrai bi mi-méme.

® K

Francwésse & pierdu  s'n’homme 'année pas-
sée.

Comme elle s¢ rmarioitt, wn'vigine i frzout
rmarqui qu'elle avodt sté w’miette pressée poun
prinde in aute homme.

Bi aprés tout, vespond Francwésse, est ce quon
n’put.ni s& ’'marier aprés in an !

—Oh si fait, mais on rattind ourdinairm’int
pus longtimps,

— Vos avez putette raison.......In aute coup
dje rattindrai n'micite pus.

"ﬁ

In mossieu 4 s’domestique

— Baptisse

— Mossieu

— Es’fowrdt’che 12 o'vaut ri

— Clest toudi 'méme pourtant

— Ga est bi possi e, mé l'aute en valodt ri nerri
plus.

'— Pourtant les tch’vaux I'mindgeons

— Qu’est-ce qué ga provuffe ?

— Ah ! ¢a Monsieur si vos vos connichi méi-
eux qu’les tch’vaux, dé n'ai puria dire,



In farccu rwaite a 1’ podttitre d’in wagon. Tout
d’in coup pinsant d’saisi in aute qui s100t & 8’costé,
i crie:

—— Mon Dieu ! Mon Dieu ! nos astons pierdus,
in aute tratn vi su les mémes rails qué nous.

— Jésus maria, diss-ti 1'aute, heureus’mint que
dj’n’ai ni pris m'coupon pou daller éi& r'véni.

*
*

Du tenps passé: les seignelrs avinnent toudi
I'digieéme dé tout c'qué les paisans avinnent.

In djolt Ytrouie dé V'cince de V'Pouiequipette
fait onze djotines.

L’barun 1r’clame es part. Mais comme il avodt
onze effants 4 Icinse, el cinsi invoie el pus
d’joune de ses effants ave V'catchot. Avantil avoit
bi fait P'lecon au gamin, In arrivant au chiteau,,
el gamin dit :

— Mossieu I'baron, m’papa a dit qué puss’
qué vos perdi l’onzidme pourchat, vos puuv1 bi
priate 'onziéme effant étout.

— Mais, m'petit, djé n'sus ni vo papa, mf.

— Mais, ‘mossien I'Baron, c'a’est ni vous qui

est l'papa d'nos catchots, dandgereux, diss-ti
'gamin. —
’ *
* ¥
Dins in restaurant. — In clieat trouffe in bou-

ton d’culotte dins s’n’assiette dé soupe. Il appelle
el garcon et li mousse el bouton,

— Of, coumarite, diss-ti 'gargon, mais dins in
dinner dé trinte ciq centimes on n’plt pourtant

‘ni vos mette eane culotte toute intiére,
.

"%

El vi Pierre mausvinte es plaint a iund’ses
coumarades qué I'pus vi d’ses gargons est bien
dév’nu canaie.

Vos d’vriz, disti Henn pattedure, li foute enn
danse a guatte tournants éi¢ cachi a ¢’qui n’
serléfe pus, 1

Bahwi : tout gu qué d'li dit c’est tout pareie
que si Uchantrofis i n’ascoute qué les imbeciles.

Parlez-li vous Henri putetie qui vos ascoutra.

*
* % :

In pécheu 2 I'ligne sus’ bouchon ave n'patiince
d'ange,

A saquants pas d’li iun qui s’ cwéolt malin dit
& Poreille dés s’vigin,

— N’a-t-i ri d’pus biesse qu'in j &cheu & I'ligne.

— Oidisti Ppécheu, qui n'intindott ni dur, il
a les ciens qui I'’ravisont

o'

Pa in bia djofi, in paisan mon{é su in bandet
traverso(t les boulvards dé I'Dodaine.

‘V1'fait U'rinconte dé Nimalin qui li d'mande si
counichodt bi I'tchémin pou d’aller 4 Biesse-su-
Baudet,

Non, respond 1'paisan. mais si vos v lez stitchi
vos nez pad’ sous !’ quéue dé m’ baudet, vos s’ rez
dja a I'frontiére.

Nimalin court co.

ENIGME
Du simple villageois, j’habite la chaumiére
Et je brille toujours dans les riches palais
Des plus grands conquérants, la débile paupiéres
De mes sombres réduits cherche 'heureuse paix.
Des secrets de 'amour, je suis dépositaire.
Des malheureux mortels je dois fuir le sort.
Et orgueil dans mon scin insultant & la mort
TFait d'une pompe vaine éclater la chaumiére.

Nos tir’ rons aun sourt 1 couvert d’ardgint intré
tous les ciens qui nos arons invoyi I'boune ré-
ponse pou Jeudi au dinner au pus tard.

L'réponse du probléme du coup passé est :

Panier ou bi Rarize

C'est I'n° 18 qui a gangni I'prime. I put v'nu I’
quer quand i vat au burcau du Journal.

Ont adviné d’jusse :

1. Tati I'Piriki 2. Pou I'premi coup qu'elle dévine,
el prix sara pou Corinne 3. Pour que les 1rois Glinis
ne boivent plus leur p-tit verre de Cognac 4. Pou qué
I'factevr n’scuche pus si galant et qui n'voiz |.us vir
es’ n'ancicnne coumdre 3. Pon qu'Georges n'fasse pus
I"tour in vélo pou rincontrer Maria & sept douleurs 6.
El Vier né donn'ra pus des imatches 4 |'pétite Marie
pou qu'elle les donne a G... 7. Eh1 Oscar, vos n'dévez
ni rire des autes quand on les met sus I'Losse, mais
n'cachiz niaprés Idaa Lélous 8. Hélene? Emile vous
alme 0. Léna, v'la qu'elle va ah! 10. Merci pour tes
charmantes {leurs: malyré tout, mon amour pour tui
sl resté le mme et tu sais s'il ¢taitintense 11, X. G.
12. Pou qu'Gusse sougne ses amours et leie rouquil ses
pidgeons 13. }léléne ? boune boule. merei 14. Pou
qu'Mothée cuche in prix d'liv 15, R, S. 16. Pou qu'les
Nivellwés n'vonchent pus si souvint a Braine, I'éliffe
pourroul fesse rinvoiée 17.Pon qué L. et X. n'euchons-
sent pus I'idée dé mette Jules sus ’Losse 18.  our que
j'obtienne enfin un balserd’Avrore 19. C'coup ci Geor-
ges, vos vérez co dive qué vos n'avez pou d'coumere,éle
Clara qui vos aime 20, Louis. le baron de la verte cu-
lotte 21. Pou qu'C. P. n’voic pus vir cl’file du bazard
a Trazegnies 22. Gugus de la Si-Antoine et Aléna de
la rude chique l)uvanl du Paléneuvsc a Piélon 23 Pou
qu’Jef de la” Montascasse n'vole pus #i souvint 4 Bour-
nivaux 2f. Si Oliva avout pus d'idéc elle né dirout ni
fer s'n’intrée dé bal a Thines 25. Pou qu'Fifine enn’
brale pus a I'fourtche, on n'el mettra pus d'sus I'Losse
26. Pou qué I'garcon d'in savii n'vole pus d'jouer les
marionnettes 4 G'nappe 27. Cécile 28. ou qu'Nelly
n'pa se pus tant dins I'rie Ste-Anne 29. Pou qu'jules
en’seuche pus si rwet dins ses djambes, adon i tara
accepté au fauhourg dé Namur 30. Pou qu’Jules en
foute pus n'danse & s'yamin d'ins I'bavaque d'el bai
gnweére 3. Pou qu'Francwe, I'Tournaisien, en' leche
pus printe es coumeére pas les gymnasses 32. Pou qu'

Gustave en vole pus avé Jeanne pau bras. pasque Ga-

brielle bisse 33. Eh ! Louis, on n'vos r'counichout pus
mardi, avé vos nouvia tchapia chocolat 34. Eh 2 adon.
Fernand. i m’chenne qué despus qué d'vos ai conduit
a I'boune place 4 Lélous, vos d'allez bi sans mi, asteur
35. Eh adon! Jules, d'allez co A I'rue dé I'escole 38. Cu-
négonde La série 37. Pauve Jeanne, Albcrt ne va
plus si sodvent te voir 38. Pour qu'Aimé n'aille plus
si souvent voir Julia 30. Agir? n'ayez plus mal aux
cheveux le lundi. et le gousset plat 40. Pour que le vi-
comte tire son chapeau quand il est dans unesalle de
féte 41. Et adon. Leon vos avez invie d'user les pavés
del rue dé mons qué vos I'montez si souvint 42. Dis-
donc, hobonne, passe-moi ia main dans les chz~eux,et
dis moi qu'tu m'aimes (signé) Coqueribouvles 43, Pou
qu'Madame Cath'vinne n'vole pus quer s'#’homme au
cabaret ave ses chabots pou s-d'in servi 44 Pou qu’el
djot nlvole pus fer ses rendez-vous dins I'rue du bégui-
natche 45. Fernand 'd'allez co avé lda, comtesse de la
Balzin, margnise de la sécheronne 48. kh Maria, n'em-
brassez plus C... surlarue 47, Et adon. Alice, cst-¢’
qu'on s'cst bi amusée a Villers, el d’jou del Pentécoute
ave P... 48 Ah ?ca Paul, vos n'faites ni bi dé printc el
coumere Victor et dé 1ét la I'vole 49, Que faites-vous
Mademoiselle t Je rwete les dgins... 50. Etadon A...
n'arout-y ni mol d'avweér in boquet du cougnou qué
jcune dé vos veuves vos a'invoi 51. Pou qu’Marian’
sondje pus tant a Evnest 52, Pou qu'Julia n'fasse pus
les commissions a Antoine pour remette a Emile 53,

Fou qu'Constant n'euche pus dandgi d'és’nevcu pou

I'ranimer quand i dira co attraper n'cuite 4 Brusselles
54. Pour que jef de la Montascasse ne fasse plus tant
de théoric dans ses discusslons avec Llise 33. Pou
que René du gros jambon ne soit plus autant surveillé
par ses voisines 50. Peur qu'Oscar de la Fourcham-
braie et Jel de 1a Montascasse ne boivent plus tantde
gobeaux quand ils vont a Arquennes 57. Pour que
Titine se laisse payer un tour de carroussel bar Achi-
le quand elle reviendra de pension 38. pou qué fer
tant d'peine & Oscar, n’viiz ni comme i maigri 9. pro-
féciat ! Arthur, continuez avé Julie, elle est co branmint
pus d'jolie qui l'aute, savé 60. Boune chance, adon,
avé Marie elle est bi mieux qul'aute 61. pouv qu'lrma
n'sé pierde pus dins les tchamps a2 Mousticux 62. pou
qu'pauline a'voie pus avé Louis dins I'rue des neuf
boulettes 63. pour que L...ne laisse plus prendre sa
éhére petite H... de Genappe par Q... 84. pou qu’Fir-
minc enn'rie pus quand elle vet enn’ counichance sus
I'Losse 65. D'j'ai presté m'derniére paire de tchauseute
88. pou qu'Eruest n'voie pus fer tourminter Jeanne
dins s'maiso 67. pov qu'Fifine enn' voie pus dins
I'‘chemin Bulken avé Georyzes es'n’ancien galant 68.
pou qué Paul dé Félu n'voié pus ler tous ses imbar-
ras & Scaussen 69. pou qué I'grand barbu n's'inquiéte
pus tant d'Arquennes, es’ a'affaire est'arrindgée. es
pinchon est battu 70. Colas d'a as guette 7l. G... Re-
cevez nos sinceéres felicitations L., Votre prochain dé-
part n'efiraye plus les aclots. Voue liicycletie les con-
sole 72. pou qué A... m'aime bi et pinse branmint a
mi 73. pou qu'Edgard fasse bi attintion, tant qui s'in-
va a Braine, Marie, s‘amuse aveé des culoties 74. pour
que le petit Reré laisse tranquille sur 'heure du midi
les servantes et les couturiéres dans 1a rue de Namur
75. Deux amoureux Nivellweés in pourménade au bois
Al

d'la Cambre avé leus couméres 76. pou qu'Ernest ne
dise pas: Oup ? v'la qui faut qui voic 77. Albert, 8les
vous prét pour voyager pour le commerce de volre
prétendue 78. Si vos jambes n'étaient pas si raides,
Jules,on accepierait vos déclaration (sign¢) Marguerite
79, pou qu'Fernand n'voie pus du cosle d'Pégliche du
s:l ¢ virel'grosse Léontine 80. pour que Jules ne lais-
s¢ plus prendre sa femme par Auguste & Ututa 81,
pour que Mimine ne boude plus au capitaine $2. pour
qu'Antoine ne regarde plus les blondes sur le coté 81,
lun d'Braine-ls-omte qu'a mau s'ticsse 8. pou
qu'Edmond n'vuic pus a Charlervwet vie Olga 83, Er
adon. Bert, vos parints vos ont desfindt dev’nu vit
Jeanne ? qué peine pou ielle 88. pou qu'G... n'voic pus
si souvint vir Julie. llle &4'a in aute qué li Aman 87°
Lé pliit baron du martchi des vaiches 88, pou'qu’). V.
). M. n’vonclient pus dins les prés pou ascouter les
dzins qui chaquinont 89. pou qu'cl drapia d’en’ cho- '
rile n’ogure pus dins in coriége di- mutuellisse 90. potr
qu'Réné n'sé inéle pus des affaires de Nonure et d'Jules
91. pour que Madame «promeéne toujourss ne taquine
plus les jeunes gens A propos de Julia 92. pou-qu’Abel
enn'vienne pus fer transi les d gins in d'sant-qué Gos-
se a attrapé n'chique 4 Braine 93. pour que Léon aux
souliers d'or ne soit plus taquine par les jeunes filles
aux cheveux noirs 94, pou qué R-. enn'fasse pus
manqui I'vweéatche dé Braine a scs coumarades pou
li couri avé s’cheére Marie a Ucapitale 95. pou qu'G..
n'lasse pu rire les vinsiéres d'sus les t'ch’vaux d’bos,
pasqué djé I'dirai a s’ coumére 96. Maria plos je te
vois, plus jet” adore 97. pou qué P’cosse n'voye pus aveé
I'néxresse vu qu’il avodt promis au commissairesqu’i .
n'dicodt pus avé ieusses 98. pou qu'Lélé voye quer
s’canne au Rcux. ’

90. pou qué 'pain Kneipp fasse d’aller n'masse. des
d’gins d’su I’vase.

CORRESPONDANCE

Quat'zis — Merci pou vo fauve et vos n'ablaie
Mais I’abondance des matiéres nos fource i les
| insérer pou I'semaine qui vi

Dodaine — Merci ¢touf pou vos ablaies, elles
aront leu tour mais ni c'sémaine-ci. Tachiz d&
n'prs de fer tant sus les carés ; on dirout qué nos
leu d'in volont.

“Guenle dés via — Vo fauve ests’enn’ miette
trop crasse. Faites dé des cicnnes eun’miette pus
' propres, ct nos les mettroas avé plaisi.

Lotiis I¢ baron de¢ vertcculotter — \’otre
carié:syllabique paraitra mais un geu plus tard.
Il faut Je tour de tour,

El barbi Chiales — Vo' pn’ablaie p‘u'utra r
sémaine qui vt.

Coquerihoulos — Impossible'd’insérer votre
mot en carré pour cette semaine-ci ni pou la sui-
vante. Ca sera pour celle d’iprés.

St-Picrre i brogquette — Trop crasse vo
fauve.

Climar Radogune — Vos deux deuucttos
passcront mais plus tard. '

ETAT CIVIL

— NAISSANCES, Odélon-Jules-Antoine-Louis
Gh. Charlier. — Ernest-Georges-Jules Gh. Lippe.
Laure-Rosalie Désirée-aimée-trangoise Gh. Lati-
nies. Adophe-Louis Joseph Gh. Lasille.

— MARIAGE, Denis Napoléon Cambergue, ouv.
menuisier avee Elise-Marie Delcourt, sans profes-*

— DECES, Marie-Thérése Demoulin, 74 ans,-
wénagére, veuve de Frangois-Dominique Evrart,
décédée faubourg de Bruxelles, — 1 enfant en
dessous de 7 ans. - L

A parti de |’ semaine dui vi,
EL’ LOSSE paraltral’ Samedi
au matin,
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Spécialité pour cartes de visite

en 2 heures méme le dimanche
Les meilleures soins sont acco.dés aux petites comme aux grandes commandes

10, RUEDES CANONNIERS,10 NIVELLES

Lettres mortuaires depuis 4 frs le cent, fournies

‘IMPRIvMERIE ET LITHOGRAPHIE
TERHAND JAQUET
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le Samepi de 8 a 3 heures et se rénd a4 domicile sur demande.
extraire les racines et garanties 10 aps. Extractions, plombages

fications, toutes les opérations sans douleur. Prix modérés.

D" J. BASTIN

Den

N o S——— ; e n————_
Société Fermiere des Fanx Minérales
DE
BEIL- VAL

L’eau de Bel-val est la plus agréable des eaux de table.
i Elle est absolument purc de germes de bactéries ct de substances
| d'origines azotées.
Recommaudée par les plus hautes autorités,
Apéritive, Hygienique, Digestive.
Minérale, Naturelle Gazeuse
Se vend en bouteille de

| 1 litre a 0.40 ¢™ la bouteille
\ 1/2  » » 030 » »
‘ 318 » » 0.28 » » »

i Dépit. NarcissE WILMET, droguiste, rue de Soignies, 1a Nivelles.

L.COLINET &J.THEYS

MAITRES DE CARRIERES
AFELUY-ARQUENNES

5

SPROIALITE DE NONCNENTS PUNERAIRES

Crorx MorTUuaIRE DEPUIS 50 FrANcs, ETC,

Bureaux . 65, Grand' Place @ NIVELLES.

« SINGER »

Les meilleures machmes a coudre

350 récompenses de 1" classe.

Chicago, 1893 : 54 premiéres récompenses.

Il n’existe aucune fabrique qui produise autant de differents modéles de
machines que notre Compagnie. i

Se méfier des contrefagons et des machines de fabrication inférieure vendues

DizectioNn PoUR LA Beneique: RUE DES FRIPIERS, 31, BRUXELLES.

Sculc maison i

WIVELLAS, e de Mous, 6 -- JODOIGNE, chauseée & Charleri, 17

MAISON DE CONFIANCE
e PRALT R

FABRIQUE DE VELOCIPEDES

Transformations
EcHANGE — REPARATIONS — BICYCLETTES D'OCCASION

e oo eT— -

Vélocipedes de toutes marques
modéele 1896
Depuis 225 francs garantis un an.
Machines A tricoter a broder et a écrire —
Facilité de payement.

Frangois TAMINE, mécanicien
NIVELLES, Boulevard des Arbalétriers, NIVELLES

EMAILLAGE E1 NICKELAGE

tMachines a coudre de tous systémes 1
depuis 45 {rs.

—Q—

ExveLorres, CHAMBRES A AIR, SOUPAPES, ACCESSOIRES EN GENERAL.
SOINS — CELERITE — PRIX MODERES

PATERNOTTE, coiffeur

GRAND'PLACE, NIVELLES

Expos.tion et Concours
Décorations, Diplomes d'hon-
neur et Médailles d’or.

Location de pcrrugues pour bals el soirdcs.

Location et vente de perrugues, barte:, fa
grognards. moustaches,

pout représentations dramatiyues.

Prix trés modérés — Travail svignd

La Maison se charge de grimer.

* Coupe de cheveax, barbe el coiffures.
POSTICHES EN TOUS GENRES-

AU BON MARCHE

I, SCHIFRELERS - PLISNIER

Auciepoe Maison PLISNIER - PORCELET

Grand'Place, 17, NIVELLES

Conféctions pour Hommes & Enfants
Nouveautés pour ROBES, mérinos, toiles, etc.

Dewil complet en 10 heures
MAISON DE CONFIANCE --- PRIX FIXE

A L ABONDANCE

PATISSERIE CONFISERIE.

Grande spécialité d’articles chocolat,
créme et sucreries pour revendeurs.
— Gros et détail.

Louis. Hancart-Grégoire
Rue de Mons, 7, Nivelles.

A VENDRE

belle cloche d’atelier

S’adresser bureau du journal

Case a louer

Voulez-vous boire un bon
verre de Biére,

allez aa

GAFE DE LA CONGORDE

PRIES DU PALAIS de JUSTICE

Hambic, Bock, Bins & Kiqueurs

A LA BONNE MENAGERE

Epiceries, Conserves Gibiers, Primeurs of Volailles

Randoux-Rosseels

RUE DU PONT-COTISSART, 14, NIVELLES

Denrées Coloniales, Huitres, Sardines Russes,
Rolmopps, Fromages, Beurre frais, Oranges,
Citrons, Confitures de fruits.

Pates Alimentaires, Bonbons Anglais, Fruits
Sccs, Biscuits, Biscottes Hollandaiscs

Chocolats, Vinaigres, Huiles dolive, Jambon du
pays, Jambon cuit.

Malson recommandée pour 1a bonne quulité de
ses marchandises ct la modicité de ses prix — La
Maison se charge de fournir en 6 heures tous les
artlcles ne se jtrouvant pas en magasin.

Typ. F. JAQueT, rue des Canouniors, no 10, Njvelles,



